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Plan de prévention





Application du Décret du 20 février 1992 – Travaux effectués dans un établissement par une entreprise extérieure

Rappel des obligations générales :
Conformément à l’article R4511-6 : Chaque chef d’entreprise est responsable de l’application des mesures de prévention nécessaires à la protection des travailleurs qu’il emploie.

Conformément à l’article R4511-10 : Les chefs des entreprises extérieurs (E.E.) doivent faire connaitre par écrit à l’entreprise utilisatrice (E.U.) les noms et références de leurs salariés le plus tôt possible, et, en tout état de cause, avant le début du montage.

Conformément à l’article R4462-5 : Dans le cas où les travailleurs de l'entreprise extérieure et ceux de l'entreprise utilisatrice effectuent ensemble une même activité pyrotechnique, une seule étude de sécurité est rédigée par l'employeur de l'entreprise utilisatrice puis validée par l'employeur de l'entreprise extérieure.

Conformément à l’article R4512-7 : Le plan de prévention est établi par écrit et arrêté avant le commencement des travaux dans les deux cas suivants :
1° Dès lors que l'opération à réaliser par les entreprises extérieures, y compris les entreprises sous-traitantes auxquelles elles peuvent faire appel, représente un nombre total d'heures de travail prévisible égal au moins à 400 heures sur une période inférieure ou égale à douze mois, que les travaux soient continus ou discontinus. Il en est de même dès lors qu'il apparaît, en cours d'exécution des travaux, que le nombre d'heures de travail doit atteindre 400 heures ;
2° Quelle que soit la durée prévisible de l'opération, lorsque les travaux à accomplir sont au nombre des travaux dangereux figurant sur une liste fixée, respectivement, par arrêté du ministre chargé du travail et par arrêté du ministre chargé de l'agriculture.

L’Entreprise Extérieure (E.E) et l’Entreprise Utilisatrice (E.U.) doivent informer leurs agents de l’ensemble du contenu de ce plan de prévention.
Le non-respect du plan de prévention ou des consignes de sécurité affichées implique l’arrêt du poste de travail le temps de la recherche d’une solution acceptable du point de vue de la sécurité.


Le C.D.N. de Reims ne prête aucun équipement de protection individuelle.


	REFERENCES DE L’OPERATION

	
A la Comédie C.D.N. de Reims

Montage : 
Répétition : 
Démontage : 



Entreprise utilisatrice :

Raison sociale : La Comédie C.D.N. de Reims
Adresse : 3 Chaussée Bocquaine 51100 Reims
Téléphone : 03 26 48 49 10	
Courriel : c.mole@lacomediedereims.fr
Représentée par : Cyrille Molé	Qualité : Directeur technique
Téléphone : +33 (0)6 21 96 56 74

Entreprise Extérieure : (compagnie)

Raison sociale de l’entreprise : 
Adresse : 
Téléphone : 
Courriel : 
Représentant pour l’opération :	Qualité : 
Téléphone : 

Entreprise Sous-Traitante : (transporteur)

Raison sociale de l’entreprise : 
Adresse : 
Téléphone : 
Courriel : 
Représentant pour l’opération :	Qualité : 
Téléphone : 

Date de la visite préalable : date du premier jour de montage
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	PERSONNEL INTERVENANT

	Nom/prénom
	Fonction
	Autorisations
habilitations
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INSPECTION COMMUNE PRÉALABLE AVANT LE DÉBUT DES OPERATIONS :

Date de l’inspection commune préalable : 

· Délimitation du secteur d’intervention de(s) l’entreprise(s) extérieure(s)
· Délimitation des aires de stockage du matériel et des matériaux
· Indication des voies de circulation que pourront emprunter les travailleurs
· Définition des voies d’accès de ces travailleurs aux locaux et installations à l’usage de l’entreprise extérieure (installation sanitaires, vestiaires collectifs et locaux de restauration)
· Inspection des matériels éventuellement mis à disposition des entreprises extérieures 
· Noms et lieux de travail des membres du CSE de l’entreprise utilisatrice : Xavier Gros, bureau maintenance RDC ; Mohamed Rezki, bureau des régisseurs R+2 / plateau ; Chloé Achard, Bureau communication RDC ; Marianne Thomas, billetterie ; Thomas Morelle, billetterie.
· Emplacement de l’armoire de premiers secours : armoire de secours dans le Foyer de la grande salle
· Emplacement du D.A.E. : derrière la borne d’accueil
· Emplacement de l’armoire de premiers secours : armoire de secours dans la loge du RDC


	OBSERVATIONS

	
· Point d’accès : 3 Chaussée Bocquaine 51100 Reims

· Secteur d’intervention : Comédie C.D.N. de Reims

· Aire de stockage : annexe du restaurant, stockage du studio.

· Zone de stationnement : Parking de l’atelier 13 rue du moulin brulé

Pas d’infirmerie à la Comédie,

          Armoires à pharmacies :

· R+2 dans le couloir des loges
· R+1 dans le couloir de l’administration
· Rdc dans le foyer de la grande salle
· À l’atelier, dans la loge du RDC

          Trousses ou assimilées :

· R+2 dans l’atelier couture (tiroir de la table de travail)
· R-1 à l’entrée de la cuisine du restaurant
· R-1 dans le bureau de l’équipe de billetterie
· RDC dans le PC de sécurité
· À l’atelier, dans l’atelier de bricolage






CONSIGNES DE SÉCURITÉ DU CHEF D’ENTREPRISE UTILISATRICE :

Consignes générales à toutes les entreprises :

· Tous les intervenants doivent être à jour avec la médecine du travail.
· Tous les intervenants s’engagent à respecter le règlement intérieur de la Comédie C.D.N. de Reims.
· Il est interdit de fumer à l’intérieur des locaux.
· Le port des EPI pendant les phases de montage et de démontage est obligatoire
· La consommation d’alcool et de stupéfiant est strictement interdite 
Consignes particulières :

· Dans toutes les situations de travail demandant une qualification ou une formation, celle-ci devra être justifié par un document officiel qui l’atteste.
· Tous les équipements de travail et EPI devront être vérifiés et en bon état de fonctionnement.

Autorisation de conduite : 

· Seul le personnel de la Comédie est autorisé à manœuvrer les équipes électriques.

Travail en hauteur :

· Toute personne travaillant en hauteur doit vider ses poches, accrocher ses outils.
· Mise en place d'une élingue de sécurité sur tous les appareils en hauteur.
· Pas de travail en superposition.

Équipement de travail mobile :

· Respect du plan de circulation.
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	ANALYSE DES RISQUES POUR CHAQUE TÂCHE / ANALYSE DES MOYENS DE PREVENTION SPECIFIQUES CORRESPONDANTS
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ANALYSE PROPRE AU SPECTACLE
	
	
	
	Entreprises concernées
	Mesures de protection et de prévention

	Situation de travail
	Situation à risque
	Risques identifiés
	E.U.
	E.E.
	E.P.I.
	Habilitations
Formations
Autorisations
	Actions pour 
assurer la prévention
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Les effets spéciaux présentant un risque particulier doivent apparaitre dans le tableau ci-dessus, exemple :
Fumée (joindre la fiche de sécurité du liquide), armes à blanc, fumée lourde, lâcher des cintres, utilisation de tampon d’apparition, eau au plateau, lasers, lance flammes, flamme nue, pyrotechnie, mouvement de cintres en jeu…

Informations nécessaires à la prévention des risques :
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Organisation de la sécurité incendie :

Pendant les phases de montage et de démontage : 

· Personnel SIAPP et SST de la Comédie.

Personnes chargées de diriger l’évacuation des travailleurs : 

· Service sécurité incendie.

Personnes chargées d’aviser les sapeurs-pompiers dès le début d’un incendie : 

· Première personne à identifier le sinistre.

Organisation des premiers secours en cas d’urgence :

· Prévenir les pompiers.
· Prévenir une personne formée SST.
· Armoire de secours dans le couloir des loges RDC.
· 

	
SECOURISTES DU TRAVAIL


	
Sophie MONTANÉ bureau R+2
Cyrille MOLÉ bureau R+2
Thomas MORELLE bureau R-1 au bocal
Mariane THOMAS bureau R-1 au bocal
Guillaume PEROT bureau R+2
Claire CANTUEL bureau RDC
Aurélien CHARLIER bureau R+2
François CLAMART bureau R+1
Coralie DATT bureau RDC
Stan DAUBIÉ bureau R+2

	
Yana MARTIN bureau R+1
Julien MATHIEU bureau R+2
Blondie MOUANZA cuisine
Sébastien PLANÇON cuisine
Zoé PORA bureau RDC
Mohamed REZKI bureau R+2
Nicolas SOUPLY bureau R+2
Julie GEFFRIN bureau RDC
Sophie JULMANN restaurant
Violaine DUMONS restaurant




	
ÉVACUATION DES BLESSES


	

Accès des secours : 13 rue du moulin brulé 51100 Reims 
Procédure d’évacuation des blessés : réalisé par les pompiers




Locaux mis à disposition de l’entreprise extérieure :

· Installations Sanitaires
· Vestiaires
	
	

Validation :

Pour la comédie							Pour l’entreprise extérieure
	





Mise à jour : (MOYENS MIS EN PLACE POUR LE SUIVI DU PLAN DE PREVENTION, SA REACTUALISATION ET SON APPLICATION EFFECTIVE SUR LE TERRAIN) 


Un plan de prévention est établi par écrit dans les conditions prévues au deuxième alinéa de l'article R. 4512-7 du code du travail pour les travaux dangereux ci-après énumérés :

1. Travaux exposant à des rayonnements ionisants.

2. Travaux exposant à des substances et préparations explosives, comburantes, extrêmement inflammables, facilement inflammables, très toxiques, toxiques, nocives, cancérogènes, mutagènes, toxiques vis-à-vis de la reproduction, au sens des articles R. 4411-2 à R4411-6 du code du travail.

3. Travaux exposant à des agents biologiques pathogènes.

4. Travaux effectués sur une installation classée faisant l'objet d'un plan d'opération interne en application de l'article 17 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié.

5. Travaux de maintenance sur les équipements de travail, autres que les appareils et accessoires de levage, qui doivent faire l'objet des vérifications périodiques prévues aux articles R4323-23 à R4323-27, R4535-7 et R4721-11 du code du travail, ainsi que les équipements suivants :

-véhicules à benne basculante ou cabine basculante ;

-machines à cylindre ;

-machines présentant les risques définis aux articles R4324-18 à R4324-20 du code du travail.

6. Travaux de transformation au sens de la norme NF P 82-212 sur les ascenseurs, monte-charge, escaliers mécaniques, trottoirs roulants et installations de parcage automatique de voitures.

7. Travaux de maintenance sur installations à très haute ou très basse température.

8. Travaux comportant le recours à des ponts roulants ou des grues ou transtockeurs.

9. Travaux comportant le recours aux treuils et appareils assimilés mus à la main, installés temporairement au-dessus d'une zone de travail ou de circulation.

10. Travaux exposant au contact avec des pièces nues sous tension supérieure à la T. B. T.

11. Travaux nécessitant l'utilisation d'équipements de travail auxquels est applicable l'article R. 4323-17 du code du travail.

12. Travaux du bâtiment et des travaux publics exposant les travailleurs à des risques de chute de hauteur de plus de 3 mètres, au sens de l'article 5 du décret n° 65-48 du 8 janvier 1965.

13. Travaux exposant à un niveau d'exposition sonore quotidienne supérieure à 90 dB (A) ou à un niveau de pression acoustique de crête supérieure à 140 dB.

14. Travaux exposant à des risques de noyade.

15. Travaux exposant à un risque d'ensevelissement.

16. Travaux de montage, démontage d'éléments préfabriqués lourds, visés à l'article R. 4534-103 du code du travail.

17. Travaux de démolition.

18. Travaux dans ou sur des cuves et accumulateurs de matière ou en atmosphère confinée.

19. Travaux en milieu hyperbare.

20. Travaux nécessitant l'utilisation d'un appareil à laser d'une classe supérieure à la classe 3 A selon la norme NF EN 60825 ;

21. Travaux de soudage oxyacétylénique exigeant le recours à un permis de feu.
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